Du begeisterst mich

Text: (Hallelujah) Musik:
Brian Doerksen, Brenton Brown Brian Doerksen, Brenton Brown
deutscher Text: Daniel Jacobi
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1.Dei - ne Lie - be__ tragt mich, fes - tigt- un¢d
2.Dei - ne Lie - be_ spur ich. Du  Dbist. ¥
1. Your love is— a maz - ing, Stead-y__
2. Your love is—_ sur pris - ing, / c”
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1. hebt mich. Sie ist wir - sen, auf
2. fir mich. Ich bin «ck - lich, vl
1. chang - ing, Your o moun - tain, ¥
2. ris- - ing, all grow - ing y/
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1. dem Py steh. k
2. du Je - rithrt. Ich
1. firmr my____ feet. ki
2. 7 of. me. ki
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ne Lie - be__ starkt mich, sie ist sanft. und_—
- be dei - ne__ Na - he, und wenn ich— dich_
our love is— a___ mys - t'ry, how You gen - ty__
. EV' - ry time— |—_ see  You, all Your good - ness—
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1. zart - lich. ¥ Ich kann es kaum_
2. se - - he, sing ich das Lied— des____
1. lift me i when / am_— sur -
2. shines through, Y / can feel—_ this—
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